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Collapsing Clouds Form Stars: 
a continuum of resistance in the video works 
of Som Supaparinya

The vivid blues of the water, the vibrant pink and 
verdant greens of plants and forests are accompa-
nied by a chorus of bird song and the croaks, chirps 
and clicks of the amphibians and insects that dwell 
along the Ping River in the north of Thailand. A con-
fluence of images and sounds flowing, resonating, 
together in time. These scenes from The Unsung 
Lyric of Ping (2025), a recent collaboration between 
multi-media artist Som Supaparinya and musician 
Helen Ganya, contrast with other moments in the 
work that reveal the barren landscapes left behind 
when river tributaries are redirected for agricultural 
use and other purposes that the government con-
siders economic priorities. We witness the environ-
mental impact of these policies as the human in-
habitants of Chiang Mai city are shown knee-deep 
in turbid, mud-drenched flood water as they try to 
salvage what they can of their possessions when 
in October 2024, following Typhoon Yagi, the Ping 
River burst its banks and submerged the east side 
of the city, endangering human and non-human 
life. The Unsung Lyric of Ping documents the city’s 
residents in the days afterwards as they hastily at-
tach plastic sheeting to the windows and doors of 
storefronts, desperate to protect their livelihoods 
and hold off the worst of the damage. 	



สีฟ้าสดใสของผืนน้ำ� สีชมพูสดและเขียวขจีของพืชพรรณและ
ป่าไม ้ มาพรอ้มกับเสียงประสานของนกร้อง เสียงจ๊ิ บๆและเสียง
กริก๊ๆ ของสัตว์ครึง่บกครึง่น้ำ�และแมลงท่ีอาศัยอยูต่ามแมน่้ำ�ปิง
ในภาคเหนือของประเทศไทย การรวมตัวกันของภาพและเสียง
ท่ี ไหลเคล่ือน ก้องกังวาน ไปพรอ้มกันในห้วงเวลา ภาพเหล่าน้ีจาก 
The Unsung Lyric of Ping (2025) ผลงานจากความรว่มมอื
ล่าสดุระหว่างศิลปินส่ือ ส้ม ศภุปรญิญา และนักดนตร ีเฮเลน กันยา 
ตัดกับฉากอ่ืนๆ ในผลงานท่ีเผยให้เห็นภมูทัิศน์แห้งแล้งท่ีเหลืออยู่
เมื่อลำ�น้ำ�สาขาถูกผันเพื่อวัตถุประสงค์ทางการเกษตรและอ่ืนๆ 
ท่ี รัฐบาลถือว่าเป็นความสำ�คัญทางเศรษฐกิจ เราได้เห็นผล
กระทบต่อส่ิงแวดล้อมจากนโยบายเหล่าน้ี เมือ่ผู้อยู่อาศัยในเมือง
เชยีงใหมย่ืนจมน้ำ�ท่วมขงัท่ีขุ่นขน้สงูถึงหัวเขา่ พยายามกู้ขา้วของ
เท่าท่ีจะทำ�ได้ เมือ่เดือนตลุาคม 2567 จากไต้ฝุ่นยากิ ส่งผลให้
แมน่้ำ�ปิงล้นตล่ิงและท่วมฝั่ งตะวันออกของเมอืง สร้างอันตราย
ต่อชวิีตมนษุยแ์ละส่ิงมชีวิีตอ่ืนๆ The Unsung Lyric of Ping  
บันทึกภาพชาวเมอืงในวันต่อๆมา ขณะท่ีพวกเขารบีเรง่ติดแผ่น
พลาสติกท่ีหน้าต่างและประตรูา้นค้า ด้วยความส้ินหวังท่ีจะปกป้อง
การทำ�มาหากินและป้องกันความเสียหายท่ีรุนแรงท่ีสดุ

Philippa Lovatt 
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Such scenes of environmental crisis and multi-species survival abound 
in the multi-channel video works of Som Supaparinya, an artist best 
known for her carefully researched investigations of the environmental 
and political histories of particular locations in Thailand and the Great-
er Mekong Subregion including Cambodia, Laos, Myanmar and Vietnam. 
Curator Gridthiya Gaweewong has described Som’s spatial and itinerant 
art practice as a form of cartography. This association with mapping is 
due to the artist’s longstanding interest in geography, and the deeply sit-
uated nature of her engagement with place and the entwined histories of 
displacement, dispossession, and resistance in these sites. Building on 
Gridthiya’s observation, the current exhibition at Gallery VER traces two 
major interrelated themes in Som’s work: firstly, the silencing of political 
protest in Thailand in Collapsing Clouds Form Stars (2021). And secondly, 
the multi-layered histories of environmental harm shown in the ‘electricity 
generation series’: My Grandpa’s Route Has Been Forever Blocked (2012), 
When Need Moves the Earth (2014), A Separation of Sand and Islands 
(2018), Two Sides of the Moon (2021) The Rivers They Don’t See (2024) 
and The Unsung Lyric of Ping (2025). 	

In reading Som’s aesthetic practice as a form of ‘critical cartography’ or 
‘counter-cartography’ that is resistant to the silencing effects of state 
censorship, one can trace a larger set of networked infrastructural and ar-
chitectural relations in her work between rivers and dams, and the roads, 
railways, and monuments that appear in Shooting Stars (2010), Round-
about at km 0 (2017), and Collapsing Clouds Form Stars (2021). These 
different forms of infrastructure become recurrent motifs in Som’s work 
that form part of a contested mediatic environment that links Thailand’s 
military and Cold War histories to more recent political and environmen-
tal activism through the layering of sound and image. Across the works 
currently exhibited at Gallery VER, Som’s method of critical cartography 
weaves together different moments in time and space as part of a contin-
uum of resistance to acts of state violence.



Collapsing Clouds Form Stars: a continuum of resistance in the video works of Som Supaparinya
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ภาพของวิกฤตส่ิงแวดล้อมและการเอาชวิีตรอดของสิง่มชีวิีตหลากสายพันธุ์
เช่นน้ีปรากฏอยู่ท่ั วไปในผลงานวิดีโอหลายจอของ ส้ม ศภุปรญิญา ศิลปิน
ท่ีเป็นท่ี รู ้ จักจากการค้นคว้าวิจัยอย่างละเอียดถ่ีถ้วนเก่ียวกับประวัติศาสตร์
ด้านส่ิงแวดล้อมและการเมืองของพื้นท่ีต่างๆในประเทศไทยและอนภุมูิภาค
ลุ่มน้ำ�โขง ซึ่ งรวมถึงกัมพูชา ลาว เมียนมา และเวียดนาม ภัณฑารกัษ์ 
กฤติยา กาวีวงศ์ ได้อธบิายการทำ�งานศิลปะเชงิพืน้ท่ีและการเดินทางของ
ส้มว่า เป็นรูปแบบหน่ึงของการทำ�แผนท่ี การเชื่อมโยงกับการทำ�แผนท่ีน้ี
เป็นผลมาจากความสนใจท่ีมมีายาวนาน ของศิลปินในด้านภูมศิาสตรแ์ละ
ลักษณะการทำ�งานท่ีเชื่อมโยงลึกซึ้ งกับสถานท่ีและประวัติศาสตรท่ี์เก่ียว
พนักันของการย้ายถ่ิ น การสูญเสียกรรมสิทธิ ์และการต่อต้านในพื้นท่ีเหล่า
น้ี ต่อยอดจากข้อสังเกตของกฤติยา นิทรรศการปัจจบุนัท่ีแกลเลอรี่เว่อร ์
ติดตามประเด็นหลักสองประเด็นท่ีเก่ียวขอ้งกันในงานของส้ม: ประการแรก 
การปิดก้ันการประท้วงทางการเมอืงในประเทศไทยใน Collapsing Clouds 
Form Stars ฝุ่นถล่มเปน็ดาว (2021) และประการท่ีสอง ประวัติศาสตร์
หลายชั้ นของความเสียหายต่อส่ิงแวดล้อมท่ีแสดงใน 'ชดุการผลิตไฟฟ้า': 
My Grandpa's Route Has Been Forever Blocked (2012), When Need 
Moves the Earth ไฟเคล่ือนดิน (2014), A Separation of Sand and 
Islands (2018), Two Sides of the Moon สองเงามูน (2021) The Rivers 
They Don't See แม่น้ำ�ท่ีเขาไม่เห็น (2024) และ The Unsung Lyric of 
Ping (2025)

ในการอ่านงานเชงิสุนทรยีศาสตรข์องส้มในฐานะ 'การทำ�แผนท่ีเชงิวิพากษ์' 
หรอื 'การทำ�แผนท่ีต่อต้าน' ท่ีต้านผลกระทบจากการปิดก้ันการแสดงออก
ของรฐั เราสามารถติดตามชุดความสัมพนัธ์ท่ีกว้างขึ้นระหว่างโครงสรา้ง
พืน้ฐานและสถาปัตยกรรมในงานของเธอ ระหว่างแมน่้ำ�และเขือ่น และถนน 
ทางรถไฟ และอนสุาวรยีท่ี์ปรากฏใน Shooting Stars ดาวตก (2010), 
Roundabout at km 0 (2017) และ Collapsing Clouds Form Stars 
ฝุ่นถล่มเปน็ดาว (2021) โครงสรา้งพืน้ฐานรูปแบบต่างๆ เหล่าน้ีกลายเป็น
สัญลักษณ์ท่ีปรากฏซ้ำ�ในงานของส้ม ซึ่งเป็นส่วนหน่ึงของสภาพแวดล้อม
ส่ือท่ีท้าทาย เชื่ อมโยงประวัติศาสตร์ทหารและสงครามเย็นของไทยกับ
การเคล่ือนไหวด้านส่ิงแวดล้อมและการเมืองในยุคหลังผ่านการซ้อนทับของ
เสียงและภาพ วิธกีารทำ�แผนท่ีเชงิวิพากษ์ของส้มได้ถักทอชว่งเวลาและพืน้ท่ี
ต่างๆ เขา้ด้วยกันในฐานะส่วนหน่ึงของความต่อเน่ืองของการต่อต้านการใช้
ความรุนแรงโดยรฐั ท่ีเห็นได้ผ่านผลงานท่ีจัดแสดงอยูท่ี่แกลเลอรีเ่ว่อร์
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มุมมองการติดตั้งที่แกลเลอรีเ่ว่อร์
นิทรรศการฝุน่ถล่มเปน็ดาว, 2025
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Collapsing Clouds Form Stars

single-channel video, 24 minutes, 2K/ 16:9, black and white, 
sound 5.1

2025, installation with 28 wooden sticks and 279 ribbons, 
each with printed text on it.



ฝุน่ถล่มเปน็ดาว
2021
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #1, Mae Khao River, Chiang Mai

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #2, Thung Sri Mueang, Ubon Ratchathani

00:01

01:12
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #3, Piriya Tapawong King’s Palace, Phrae

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #4, Wat Benchamabophit Dusitwanaram, Bangkok

02:08

03:08
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #5, Sri Wichai Alley, Chiang Mai

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #6, Sanam Luang, Bangkok

04:08

05:08
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #7, Equestrian Statue of King Rama V, Bangkok

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #8, Democracy Monument, Bangkok

05:39

06:24
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #8, Democracy Monument, Bangkok

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #9, Samila Beach, Songkhla

07:02

07:48
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #9, Samila Beach, Songkhla

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #10, Sawang Daen Din Technical College, Sakon Nakhon

08:21

08:23



30

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #11, Gunshot Day Memorial, Nakhon Phanom

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #12, Rice fi eld at Baan Nong Kung, Sakon Nakhon

09:23

10:23
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #13, Thammasat University, Bangkok

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #14, A former Mae Moon Yang Yean Village, Ubon Ratchathani

12:19

12:51
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #15, Krue Se Mosque, Pattani

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #16, In front of Tak Bai Police Station, Narathiwat

13:36

13:54
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #17, Nuamthong Praiwan Memorial, Bangkok

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #18, Khok Wua Intersection and Dinso Road, Bangkok

14:38

16:12
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #19, Ratchaprasong Intersection, Bangkok

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #20, Kaeng Krachan National Park, Phetchaburi

17:04

18:04
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #21, Baan Rin Loung Check Point, Chiang Mai

Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #22, Khong River, Nakhon Phanom

18:57

19:56
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #23, Thalufah Camp, Rama V Road, Bangkok

20:42
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Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่ นถล่มเป็นดาว, 2021, still from video, #24, The Supreme Court, Bangkok

21:31
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An archive of atmosphere

Roundabout at km 0, single channel video, 2017. Installation at Leo Gallery Shanghai

คลังบรรยากาศ Philippa Lovatt



The work from which the exhibition takes its name, Collapsing 
Clouds Form Stars is a 24 minute, black and white single chan-
nel video comprised of 1000 to 1500 time-lapse still images that 
document a constellation of twenty-four different sites of historical 
violence and local resistance across Thailand including Narathiwat 
and Pattani in Southern Thailand, which are the locations of the on-
going insurgency in the South, and Ubon Ratchathani in the North-
east, which saw the Isaan Holy Man Rebellion at the turn of the 
20th century against internal colonisation by the Siamese. Describ-
ing the process of travelling to make the work as a “pilgrimage” 
to these locations, and the work itself as a “homage to the brave, 
ordinary, and politically threatened people who have led Thai resis-
tance movements,” Som has explained that for her, each of these 
places resonate with the memory of that collective resistance and 
“the spirit of the ordinary people who fought for their rights.”1 She 
wanted to experience the atmosphere in each of the locations 
not only to “feel the reaction” from the environment, but for her 
to be able to sense it looking back at her. “As a woman, stand-
ing for about one to two hours” in “unusual locations with a pro-
fessional camera and tripod” she thought that perhaps she would 
sense something of the lingering energy in the space. And perhaps 
someone seeing her there, might also sense something through 
her presence, about the events that had taken place on the site, 
erased from history books and now mostly forgotten. Historian 
Thongchai Winichakul writes that in the shadow of state violence 
there exists a space of ambivalence and liminality where one can 
neither remember nor forget. He conceptualises the relationship 
between national trauma and memory as a silence, an absence of 
sound that exists alongside passive processes of misremembering, 
facilitated and encouraged by the state.2 Tracing what can no lon-
ger be seen or spoken of, but might still be felt, through the layering 
of sound and image, Collapsing Clouds Form Stars becomes an 
archive of atmospheres as it captures the reverberation of historic 
violence and refuses to forget. 

2  Thongchai Winichakul, Moments 
of Silence: the Unforgetting of the 
October 6, 1976 massacre in Bangkok 
(University of Hawai’i Press, 2020).
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1  Som Supaparinya, 2025.



AN
 A

RC
H

IV
E 

O
F 

AT
M

O
SP

H
ER

ES
PH

IL
IP

PA
 L

OV
AT

T

42

While Shooting Stars and Roundabout at km 0, feature actual 
sounds associated with military crackdowns (the falling of bullet 
shells in Shooting Stars and ‘found’ audio of anti-coup protests in 
Roundabout at km 0), in Collapsing Clouds Form Stars, collective 
resistance to state violence is given expression through the cryptic, 
messaging of Morse code, a method of telecommunication rooted 
in covert military operations. Resistance also manifests in the writ-
ten word, in the form of quotations from political poems, speeches, 
banned books, protests signs, raps and social media posts. Lyrics 
of the Thai political hip hop group, ‘Rap Against Dictatorship’ for 
instance, address the omnipresence of state surveillance and the 
politics of visibility and invisibility in Thailand. In the installation at 
Gallery VER, these words in Thai and English are printed onto 279 
silk cotton ribbons referencing section 279 of the Thai constitu-
tion, which gives legal status to NCPO orders, unless repealed by 
Parliament, leading to further restrictions on freedom of expression 
and other civil liberties.3 Overlaying the images with the ‘dots and 
dashes’ of Morse code that directly correspond to the words print-
ed onto the ribbons, the video replaces location sounds entirely 
with an auditory reference to hidden, secretive forms of communi-
cation that were designed to evade the listening techniques of mil-
itary surveillance. Through the juxtaposition of sound and image, 
Collapsing Clouds Form Stars distills the layered memory of spatial 
violence into a vibrant energy that agitates, disrupts, and refuses 
silencing by the dominant narrative. While the built environment re-
mains unchanging within Som’s static framing, movement happens 
suddenly and intermittently: we witness the flow of the river, the 
halting movement of traffic that stops and starts, the local people 
who navigate and move through the space, alongside the non-hu-
mans with whom they share it. 	

3  NCPO stands for the National 
Council for Peace and Order.

Roundabout at km 0, single 
channel video, 2017. Still 
from video.



คลังบรรยากาศ
ฟลิิปปา โลวตัต์
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ผลงานท่ีเป็นชือ่นิทรรศการ Collapsing Clouds Form Stars 
ฝุ่นถล่มเป็นดาว เป็นวิดีโอชอ่งเดียวขาว-ดำ� ความยาว 24 นาที 
ประกอบด้วยภาพน่ิงท่ีถ่ายต่อเน่ืองกัน หรอืเรยีกว่าเทคนิค time-
lapse จำ�นวน 1,000 ถึง 1,500 ภาพ โดยได้บันทึกสถานท่ีทาง
ประวัติศาสตรค์วามรุนแรงและการต่อต้านของท้องถิ่นท่ัวไทย 
24 แห่ง รวมถึงนราธวิาสและปัตตานีในภาคใต้ ซึ่งเป็นพื้นท่ีท่ีมี
การก่อความไม่สงบในภาคใต้อย่างต่อเน่ือง และอุบลราชธานี
ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่ งเคยเกิดกบฏผีบุญในช่วง
ต้นศตวรรษท่ี 20 เพือ่ต่อต้านการล่าอาณานิคมภายในสยาม 
ส้มอธบิายกระบวนการเดินทางเพือ่สรา้งผลงานน้ีว่าเป็น “การ
จารกิแสวงบุญ” ไปยงัสถานท่ีเหล่าน้ี และเรยีกตัวผลงานว่า
เป็น “การแสดงความเคารพต่อผู้กล้าหาญ สามญัชน และผู้ท่ี
ถูกคุกคามทางการเมืองท่ีเคยนำ�การต่อต้านในประเทศไทย” 
ส้มได้อธิบายว่าสำ�หรบัเธอแล้ว แต่ละสถานท่ีเหล่าน้ีสะท้อน
ความทรงจำ �ของการต่อต้านร่วมกั นและ“จิตวิญญาณของ
สามัญชนท่ี ต่อสู้ เพื่ อสิทธิของพวกเขา”1 เธอต้องการสัมผัส
บรรยากาศในแต่ละสถานท่ีไมเ่พยีงเพือ่ “รูสึ้กถึงปฏิกิรยิา” จาก
สภาพแวดล้อม แต่เพื่อให้เธอสามารถรูสึ้กได้ว่ามันมองกลับ
มาท่ีเธอ “ในฐานะผู้หญงิคนหน่ึง ท่ียนือยูป่ระมาณหน่ึ งถึงสอง
ชัว่โมง” ใน “สถานท่ีท่ีไมใ่ชท่ี่ปกติพร้อมกล้องมืออาชีพและ
ขาต้ังกล้อง” เธอคิดว่าบางทีเธออาจจะรู้สึกถึงพลังงานท่ียัง
คงค้างอยูใ่นพืน้ท่ี น้ัน และบางทีคนท่ี เห็นเธอท่ีน่ัน อาจจะรู้ สึก
บางอยา่งผ่านการปรากฏตัวของเธอ เก่ียวกับเหตกุารณ์ท่ีเคย
เกิดขึ้นในสถานท่ีน้ัน ซึ่งถกูลบออกจากหนังสือประวัติศาสตร์
และถกูลืมเลือนไปแล้วเป็นส่วนใหญ ่ นักประวัติศาสตร ์ ธงชยั 
วินิจจะกลู เขยีนว่าในเงามดืของความรุนแรงโดยรฐั มพีืน้ท่ีของ
ความกำ�กวมและความไม่แน่นอนท่ีไม่สามารถจำ �หรอืลืมได้ 
เขาแสดงแนวคิดความสัมพันธ์ระหว่างบาดแผลแห่งชาติและ
ความทรงจำ�ในฐานะความเงยีบ การขาดหายของเสียงท่ีดำ�รง
อยูคู่่กับกระบวนการจำ�ผิดแบบเฉ่ือยชา ซึ่งถกูอำ�นวยและส่งเสรมิ
โดยรฐั2 ด้วยการติดตามส่ิงท่ีไมส่ามารถมองเห็นหรอืพดูถึงได้อีก
ต่อไป แต่อาจยงัคงรูสึ้กได้ ผ่านการซอ้นทับของเสียงและภาพ 
Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่นถล่มเป็นดาว กลายเป็นคลัง
ของบรรยากาศ ขณะท่ีมนัจับความส่ันสะเทือนของความรุนแรง
ทางประวัติศาสตรแ์ละปฏิเสธท่ีจะลืม
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ในขณะท่ี Shooting Stars ดาวตก และ Roundabout at km 0 นำ�เสนอ
เสียงจรงิท่ี เก่ี ยวขอ้งกับการปราบปรามทางทหาร (เสียงปลอกกระสนุ
ตกใน Shooting Stars ดาวตก และเสียง ‘ท่ีพบ’ จากการประท้วงต่อ
ต้านรฐัประหารใน Roundabout at km 0) ใน Collapsing Clouds 
Form Stars ฝุ่นถล่มเป็นดาว  การต่อต้านความรุนแรงของรฐัโดยรวม
ถกูแสดงออกผ่านการส่งข้อความเขา้รหัสมอรส์ ซึ่งเป็นวิธกีารส่ือสาร
โทรคมนาคมท่ีมรีากฐานมาจากปฏิบัติการทางทหารลับ การต่อต้าน
ยงัปรากฏในรูปแบบตัวอักษร ในรูปของขอ้ความท่ีคัดมาจากบทกวี
ทางการเมอืง สนุทรพจน์ หนังสือต้องห้าม ป้ายประท้วง เพลงแรป็ และ
โพสต์ในส่ือสังคมออนไลน์ ตัวอย่างเช่น เน้ือเพลงของกลุ่มฮิปฮอป
การเมอืงไทย ‘Rap Against Dictatorship’ ท่ีพดูถึงการปรากฏอยูท่ั่วไป
ของการเฝ้าระวังโดยรฐัและการเมืองของการมองเห็นและการมองไม่
เห็นในประเทศไทย ในการจัดวางท่ีแกลเลอรีเ่ว่อร ์ ขอ้ความเหล่าน้ีท้ัง
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษถกูพมิพล์งบนรบิบิ้นผ้าฝ้าย 279 เส้น อ้างอิง
ถึงมาตรา 279 ของรฐัธรรมนญูไทย ซึ่งให้สถานะทางกฎหมายแก่คำ�ส่ัง 
คสช. เว้นแต่จะถกูยกเลิกโดยรฐัสภา นำ�ไปสู่ การจำ�กัดเสรภีาพในการ
แสดงออกและเสรภีาพของพลเมอืงอ่ืนๆ เพิม่เติม การซอ้นทับภาพด้วย 
‘จดุและขดี’ ของรหัสมอรส์ท่ีสอดคล้องโดยตรงกับขอ้ความท่ีพมิพบ์น
รบิบิ้น เสียงของสถานท่ีจรงิในวิดีโอได้ถกูแทนท่ีด้วยรูปแบบการส่ือสาร
ท่ีซอ่นเรน้ เป็นความลับ ซึ่งถกูออกแบบมาเพือ่หลบเล่ียงเทคนิคการ
ดักฟังของการเฝ้าระวังทางทหาร ผ่านการวางภาพและเสียงเคียงขา้ง
กัน Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่นถล่มเปน็ดาว  กล่ันความทรง
จำ�ท่ีซอ้นทับกันของความรุนแรงเชงิพืน้ท่ีให้เป็นพลังงานท่ีมชีวิีตชวีา ท่ี
ปลกุเรา้ รบกวน และปฏิเสธการถกูปิดก้ันจากเรือ่งเล่ากระแสหลัก ใน
ขณะท่ีสภาพแวดล้อมท่ีสรา้งขึ้นยังคงไม่เปล่ียนแปลงอยู่ภายในการจัด
เฟรมภาพน่ิงของส้ม การเคล่ือนไหวเกิดขึ้นอยา่งฉับพลันและเป็นชว่งๆ 
ซึ่งเราได้เห็นการไหลของแมน่้ำ� การเคล่ือนท่ีของการจราจรท่ีหยดุและ
เริม่ ผู้คนในท้องถ่ินท่ีนำ�ทางและเคล่ือนท่ีผ่านพืน้ท่ีควบคู่ไปกับส่ิงมชีวิีต
ท่ีไมใ่ชม่นษุยท่ี์พวกเขาแบ่งปันพืน้ท่ีด้วย
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Through its flickering image and coded sonic register, Collapsing Clouds Form Stars 
offers a dance of visibility and invisibility, inviting a listening practice on the part of 
the viewer that attends to frequencies occurring at the limits of perception. Som’s 
documentation of these sites offers a critical cartography of Thailand’s history of 
political oppression and spatial violence that would be occluded in dominant, state 
sanctioned accounts of the past. Through patient observation, the work draws to-
gether different moments of resistance in time and space, summoning the possi-
bility for intergenerational and interregional solidarities, now and in the future. Many 
light years away, the stars in the work’s title collapse spatial and temporal distance 
to suggest a continuum between the struggles of the past and those that continue 
to shape the present and future. Just as one form of collective action seems to 
fade, through this process of dissolution, the movement does not end, energy does 
not dissipate but rather gathers the momentum to transform and renew itself.  
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ภาพท่ีกะพรบิและเสียงท่ีเขา้รหัสใน Collapsing Clouds Form Stars ฝุ่นถล่มเป็นดาว  
นำ�เสนอการเต้นรำ�ระหว่างการมองเห็นและการมองไม่เห็น เชือ้เชญิให้ผู้ชมฝึกการฟัง
ท่ีใส่ใจต่อความถ่ีท่ีเกิดขึ้น ณ ขอบเขตของการรบัรู ้ การบันทึกสถานท่ีเหล่าน้ีของส้มนำ�
เสนอแผนท่ีเชิงวิพากษ์ของประวัติศาสตรก์ารกดขี่ทางการเมืองและความรุนแรงเชิงพื้นท่ี
ในประเทศไทย ซึ่งถกูปิดบังในการบันทึกประวัติศาสตรก์ระแสหลักท่ีรบัรองโดยรฐั ผ่าน
การสังเกตอยา่งอดทน ผลงานน้ีรวบรวมชว่งเวลาแห่งการต่อต้านต่างๆ ในกาลเวลาและ
พืน้ท่ีเขา้ด้วยกัน เรยีกรอ้งความเป็นไปได้ของความเป็นน้ำ�หน่ึงใจเดียวกันระหว่างรุน่และ
ระหว่างภมูภิาค ท้ังในปัจจบุันและอนาคต หลายปีแสงห่างออกไป ดวงดาวในชือ่ผลงาน
ย่นย่อระยะทางเชิงพื้นท่ีและเวลาเพื่อแสดงให้เห็นความต่อเนื่องระหว่างการต่อสูใ้นอดีต
กับส่ิงท่ียงัคงหล่อหลอมปัจจบุันและอนาคต เชน่เดียวกับท่ีการกระทำ�รว่มกันรูปแบบหน่ึง
ดเูหมอืนจะจางหายไป ผ่านกระบวนการสลายตัวน้ี การเคล่ือนไหวไมไ่ด้จบส้ิน พลังงานไม่
ได้กระจัดกระจายแต่กลับรวบรวมแรงผลักดันเพือ่เปล่ียนแปลงและฟ้ืนฟตัูวเอง


